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II

(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 796/2014
av den 23 juli 2014

om indring av forordning (EG) nr 501/2008 om tillimpningsforeskrifter fér radets férordning (EG)
nr 3/2008 om informationskampanjer och siljfrimjande tgirder fo6r jordbruksprodukter pa den
inre marknaden och i tredjeland

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 3/2008 av den 17 december 2007 om informationskampanjer och siljfrim-
jande atgarder for jordbruksprodukter pd den inre marknaden och i tredjeland ('), srskilt artikel 15, och

av foljande skal:

(1) I kommissionens forordning (EG) nr 501/2008 (?) foreskrivs regler for utarbetande, urval, genomférande, finan-
siering och kontroll av de program som avses i artikel 6 i férordning (EG) nr 3/2008.

(2)  Reformen av unionens politik fér frimjande av jordbruksprodukter borjar tillimpas frin och med den 1 december
2015. Mot den bakgrunden ar det lampligt att se 6ver tidsplanen for inlimning av program som faststills i artik-
larna 8 och 11 i férordning (EG) nr 501/2008. Den reviderade tidsplanen kommer dven att gora det mojligt for
de berorda branschorganisationerna och branschovergripande organen att vinja sig vid den nya inlimningsfrek-
vensen som borjar tillimpas frn och med 2016 i och med reformen av politiken.

(3)  Forordning (EG) nr 501/2008 bor dirfor dndras i enlighet med detta.

(4)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning ér forenliga med yttrandet fran kommittén for den samlade mark-
nadsordningen inom jordbruket.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EG) nr 501/2008 ska dndras pa foljande sitt:
(a) Tartikel 8.1 ska andra stycket ersittas med foljande:

”Unionens branschorganisationer eller branschévergripande organ frin de olika sektorerna (nedan kallade forslagsstal-
lande organisationer) ska ldgga fram sina program fo6r medlemsstaten senast den 28 februari.”

() EUTL 3, 5.1.2008, s. 1.

(*) Kommissionens forordning (EG) nr 501/2008 av den 5 juni 2008 om tillimpningsforeskrifter f6r rddets forordning (EG) nr 3/2008 om
informationskampanjer och siljfrimjande atgarder for jordbruksprodukter pd den inre marknaden och i tredjeland (EUT L 147,
6.6.2008,s. 3).
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(b) Artikel 11 ska ersittas med foljande:

"Artikel 11
Kommissionens urval av program

1. Medlemsstaterna ska till kommissionen 6versanda den forteckning som avses i artikel 9.1, i tillimpliga fall dven
forteckningen 6ver de verkstillande organen, om dessa redan har utsetts i enlighet med artikel 8.3, samt en kopia av
varje program. Forteckningen ska skickas bade elektroniskt och per brev och vara kommissionen tillhanda senast
den 30 april.

Om ett program berdr flera medlemsstater, ska de berorda medlemsstaterna samrdda om de uppgifter som ska Gver-
limnas.

2. Kommissionen ska senast den 15 juli underritta de berorda medlemsstaterna, om den konstaterar att ett
program som ldmnats in, eller delar dirav, inte dr forenligt med

a) unionslagstiftningen, eller
b) riktlinjerna, nir det giller program pé den inre marknaden, eller
¢) de kriterier som anges i artikel 9.2, nir det giller program i tredjelinder.

3. Ienlighet med artikel 7.2 tredje stycket i forordning (EG) nr 3/2008 ska medlemsstaterna skicka de omarbetade
programmen till kommissionen inom 55 kalenderdagar efter underrittelse enligt punkt 2 i den hir artikeln.

Efter genomgédng av de omarbetade programmen ska kommissionen senast den 30 november besluta om vilka
program som kan delfinansieras i enlighet med forfarandet i artikel 16.2 i forordning (EG) nr 3/2008.

4. Den eller de forslagsstillande organisationerna ska ansvara for att programmet genomfors och forvaltas
korrekt.”

Artikel 2
Denna forordning trider i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas pé de forslag till program som avses i férordning (EG) nr 3/2008 och som limnas in frén och med
2015.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 23 juli 2014.

P4 kommissionens vignar
José Manuel BARROSO
Ordférande
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 797/2014
av den 23 juli 2014

om faststillande av schablonimportvirden for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och
gronsaker

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1234/2007 av den 22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam
organisation av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser for vissa jordbruksprodukter ("férordningen om
en samlad marknadsordning”) ('),

med beaktande av kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 543/2011 av den 7 juni 2011 om tillimpningsfore-
skrifter for radets forordning (EG) nr 1234/2007 vad giller sektorn for frukt och gronsaker och sektorn for bearbetad
frukt och bearbetade gronsaker (3, sérskilt artikel 136.1, och

av foljande skal:

(1) I genomforandeférordning (EU) nr 543/2011 faststills, i enlighet med resultatet av de multilaterala handelsfor-
handlingarna i Uruguayrundan, kriterierna for kommissionens faststillande av schablonvirden vid import frén
tredjeldnder, for de produkter och de perioder som anges i del A i bilaga XVI till den férordningen.

(2)  Varje arbetsdag faststills ett schablonimportvirde i enlighet med artikel 136.1 i genomforandeforordning (EU)
nr 543/2011 med hénsyn till varierande dagliga uppgifter. Denna forordning bor darfor trada i kraft samma dag
som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonimportvirden som avses i artikel 136 i genomforandeférordning (EU) nr 543/2011 faststills i bilagan till
denna forordning.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft samma dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 23 juli 2014.

Pd kommissionens vignar
For ordféranden
Jerzy PLEWA
Generaldirektor for jordbruk och landsbygdsutveckling

() EUTL 299,16.11.2007,s. 1.
() EUTL157,15.6.2011,s. 1.
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BILAGA
Schablonimportvirden for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och grénsaker

(euro/100 kg)

KN-nummer Kod for tredjeland (1) Schablonimportvirde
0702 00 00 MK 59,9
TR 55,3
XS 56,8
77 57,3
0707 00 05 MK 48,7
TR 83,0
77 65,9
0709 93 10 TR 96,7
77 96,7
0805 50 10 AR 119,1
BO 98,4
CL 116,3
NZ 145,2
TR 74,0
90 ¢ 128,7
ZA 127,6
77 115,6
0806 10 10 BR 153,4
CL 81,7
EG 186,0
MA 148,9
TR 167,5
77 147,5
0808 10 80 AR 213,6
BR 89,2
CL 117,9
NZ 129,2
PE 57,3
uUs 145,0
ZA 138,1
77 127,2
0808 30 90 AR 73,9
CL 94,2
NZ 163,0
ZA 86,4
77 104,4
0809 10 00 MK 91,5
TR 240,2
XS 80,5
77 137,4
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(euro/100 kg)

KN-nummer Kod for tredjeland () Schablonimportvirde
0809 29 00 CA 344,6
TR 343,0
uUs 344,6
77 344,1
0809 30 MK 74,6
TR 138,1
77 106,4
0809 40 05 BA 50,6
MK 53,5
77 52,1

(") Landsbeteckningar som faststalls i kommissionens forordning (EG) nr 1833/2006 (EUT L 354, 14.12.2006, s. 19). Koden ZZ stir
for "ovrigt ursprung”.
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BESLUT

RADETS BESLUT 2014/491/GUSP
av den 22 juli 2014

om indring av beslut 2013/189/Gusp om inrittande av en europeisk sikerhets- och foérsvarsaka-
demi (Esfa)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt artikel 42.4,

med beaktande av forslaget fran unionens hoga representant for utrikes frigor och sikerhetspolitik, och
av foljande skal:

(1)  Den 22 april 2013 antog radet beslut 2013/189/Gusp (') om inridttande av en europeisk sikerhets- och forsvars-
akademi (Esfa).

(2)  Genom beslut 2013/189/Gusp faststills ett finansiellt referensbelopp som ar avsett att ticka Esfas utgifter under
de forsta tolv ménaderna efter ingdendet av finansieringsavtalet, frdn och med den 1 augusti 2013 till och med
den 31 juli 2014.

(3)  Den 25 mars 2014 enades den styrkommitté som inrittades genom beslut 2013/189/Gusp om att den period
som omfattas av finansieringsavtalet bor anpassas till rikenskapsaret, som loper frdn och med den 1 januari till
och med den 31 december, sd att det krivs bara en uppsittning rikenskaper fran och med 2016.

(4)  Ett nytt finansiellt referensbelopp bor darfor faststillas for perioden 1 augusti 2014-31 december 2015.
(5)  Beslut 2013/189/Gusp bor darfor dndras i enlighet med detta.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Artikel 16.2 i beslut 2013/189/Gusp ska ersittas med foljande:

2. Det finansiella referensbelopp som ir avsett att ticka Esfas utgifter under de forsta tolv manaderna efter ingd-
endet av det finansieringsavtal som avses i punkt 3 ska vara 535 000 EUR.

Det finansiella referensbelopp som ér avsett att ticka Esfas utgifter for perioden 1 augusti 2014-31 december 2015
ska vara 756 000 EUR.

De finansiella referensbelopp som dr avsedda att ticka Esfas utgifter for de dirpé foljande perioderna ska faststillas
av radet.”

(") Rédets beslut 2013/189/Gusp av den 22 april 2013 om inrittande av en europeisk sakerhets- och forsvarsakademi (Esfa) och om upphi-
vande av gemensam atgird 2008/550/Gusp (EUT L 112, 24.4.2013,s. 22).
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Artikel 2
Ikrafttridande

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utfdrdat i Bryssel den 22 juli 2014.

Pé rddets vignar
C. ASHTON
Ordforande
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